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Sensacion de libertad, pureza, tranquilidad, calma lenta e
intensa. Ese es el pacifico torbellino que asalta a quien acude
a la ermita del Cristo y sabe ser y estar en este lugar que exis-
te en un tiempo diferente al que rige alla abajo entre coches,
asfalto y edificios. Sea el visitante creyente o no, haya acudi-
do en busca del reconfortante rostro de Cristo o simplemen-
te persiga un rato de sosiego en el lugar més placido del pue-
blo, al asomarse a la balconada de la ermita la vista se le lle-
nara de todo un valle que crece manso y diminuto en la dis-
tancia. Y le sera imposible no sentir la cercana grandeza del
lugar y el momento. Desde aqui arriba se domina el mundo,
el definido y familiar cosmos de nuestra comarca, y todo pa-
rece en orden, no hay caos ni desajustes pese a que nos haga
conscientes también de nuestra propia pequefiez. Sélo dar
unos pasos, bajar las empinadas calles y no seremos méas que
una de esas hormigas que se afanan alla abajo en sus paseos,
desvelos o trabajos cotidianos.

Los petrerenses que decidieron construir la ermita del
Cristo en el monte del Mediodia en 1674 sabian muy bien lo
que hacian. No hay lugar en Petrer donde se respire un aire
mas limpio, donde se sienta tras un rato de soledad "acom-

pafiada” una plenitud vital y espiritual mayor. En esta habi-
tacion sin ventanas nunca hace demasiado frio. Hay muros
invisibles que protegen a quien sepa descubrir el alma de es-
ta cima que se ha convertido junto al castillo, que se alza
desde su altura imponente unas casas mas allg, y la ermita
de San Bonifacio, que crece a los pies del pequefio templo
del Cristo, en la imagen emblematica de Petrer. En estas tres
construcciones reside la belleza de su casco antiguo, el dibu-
jo imaginario de nuestro pueblo que todos evocamos en la
distancia,

Si guien sube hasta la ermita es devoto del Cristo enton-
ces esa sensacion se multiplicara. Acude a ver a su imagen
movido por una angustia; una necesidad, un ruego, busca
una respuesta. Solo mirando a través de la rejilla de la puer-
ta de la ermita o arrodillandose ante el altar vera el rostro
de laimagen crucificada, el sufrimiento del que renacié la vi-
da. Y podra sentir la belleza de ese lugar y la intensidad de
ese momento donde la blsqueda cobra sentido. Conocera
un secreto compartido por los petrerenses durante cuatro si-
glos, un secreto sencillo y obvio: en la ermita se estd mas cer-
ca del cielo.










trito, en diciembre de 1797, que a cambio de una heredad
“amada Alaig en las tierras de Petrer percibiria una dobla
cantada en el dia de la Sangre de Cristo, ademaés de misas en
& dia de San Bartolomé y San Onofre, dejando el resto de sus
fondos para los arreglos de la ermita del Cristo.

Durante este siglo se cred en Petrer la “mayordomia de la
preciosa sangre de Christo del Calvario” y se reconstruyé su
ermita. En 1713 se empezd con el cambio de la campana ori-
@nal de ésta. Segun los apuntes del presbitero D. Conrado

QUE BIEN VIVIR AQUI...
Oracion al
Santisimo Cristo de la Sangre

engo el alma, Sefior, tan lacerada

de la brega refiida en mi sendero,

gue sangrando he llegado a tu morada,
gue de paz es refugio y es venero.

1Oh si alzara mi tienda en esta altura,
gue preside del valle la hermosura!

1Qué bien vivir aqui, siempre a tu lado,
Jjunto al arbol frondoso de la vida,
tabe el trono que amor te ha levantado,
‘ejos de la fugaz y fementida

gloria vana del mundo desquiciado!...

{Qué bien vivir aqui, siempre a tu veral...
Agui, sin desamor, sin pesadumbre,

1o aspirara jamas la podredumbre

Que se aspira en el mundo por doguieral...

jCuanto gozo, Sefior, me deparara
declinar mi cabeza en tu regazo,
y fundirnos los dos en un abrazo,
y posar yo mis labios en tu caral...

No debiera pedirte yo mas dones,

tras la brega refiida en mi sendero.
Mas al verte clavado en el madero,
sangrando por mi amor a borbotones,
suspirar yo quisiera, reverente,

con dejo enamorado, esta plegaria:
jgue me dejes trepar, cual pasionaria,
enredado a tu Cruz eternamente!

D. Jesus Zaragoza Giner
1962

Poveda, se bautizd la nueva con el nombre de Santo Cristo.
El presbitero Gaspar Maestre fue el encargado de bendecirla
y actuaron como padrinos Juan Avellan, acélito, y Bartolomé
Paya de Juan, teniente de alcalde, junto a Beatriz Ana Rico y
Angela Esteve. La fabric el maestro Antonio Anso de Ali-
cante, pesd una arroba y 18 libras, y costé 2 libras.

En febrero de 1760 se realizé una rogativa en demanda
de agua que aliviara la sequia que agostaba nuestras tierras
pero no dio resultado. Se decidi6 entonces reedificar la ermi-

Imagen del Santisimo Cristo, traida a Petrer en 1674,
realizada por un discipule de Juan Martinez Montanés.

































En la calle del Cristo vivian familias que habian heredado la
casa de sus antepasados y que seguian viviendo alli constitu-
yendo un auténtico universo en miniatura gracias al cual se
recuperd la fiesta y la devocion al Cristo en Petrer a partir de
1921. Uno de los vecinos mas veteranos, Antonio Navarro
Montesinos, hombre especialmente mafioso, que habia tra-
bajado de mulero, se hizo sabater de cadira y ayudaba a los
grandes cosecheros a hacer aceite, vino, fue quien recibio el
nombre de la calle. Su facilidad para emprender cualquier
trabajo le valié que en una de las muchas reuniones de la
Unidn de Festejos, en el café El Terrds, alguno de sus compa-
fieros le dijera “Tu, este sap fer de tot, pareixes el Cristo” y
de ahi en adelante Antonio fue rebautizado como el Cristo y
a todos sus hijos se les conocid en el pueblo como Els Cristets.
Junto a esta peculiar saga familiar el listado de los antiguos
vecinos incluye a otros muchos que hemos intentado rescatar
del olvido, sin dejar a nadie en el camino. Esperamos haber
cumplido bien este arduo cometido.

¢ Carmelo Poveda Mahéz y Silvia Brotons.

¢ Amalia Poveda, la Tereua y Roman Poveda.

» Amalia Poveda la Tereua y Rosendo Garcia, pelele.

» Francisco Bernabeu, e Tio Francisco el de fa llum y Remedios
Diaz.

* M Pepa Poveda, la Chalda y Vicente Poveda

s Bartolo Bernabeu, e/ Tio Bartolo e/ Sereno y la Tia Elvira San-
bartolomé

* Carmen Poveda, |a Tia Dolores la Morena y Francisco Maes-
tre, Merifaque.

¢ Mercedes Mico, la Tia Mercedes la de Batores y Antonio
Diaz, Tonet.

* Nicomedes Maestre, la Tia Nicomedes y José Maria Poveda.

» Teresa Martinez Hernandez, la Gedeona y Gedeon Villapla-
na Diaz.

® José Navarro, Josenet el basurero y Natalia Jover Canovas.
* Eduvigis Poveda, la Tia Duvigis y Antonio Navarro.

* José M* Montesinos Amat, el Bola buida y su mujer Bienve-
nida Maestre Paya, L'aueta.

¢ Luisa Villaplana, la Seba.

* Roman Bernabeu, el Fardacho y Josefa Poveda, M? Pepa /a
Senyoreta.

* Filiberta Francés, fa Olivera.

* Irene Francés, |a Tia Irene y Antonio Santos, el Gat.

* Magdalena Navarro Poveda, la Chata.

* Matilde Francés y Jaume Montesinos.

* José Garcia, el Zurdo y Carmen Navarro Poveda, fa Cabolilla.

* Vicent Navarro Poveda, e/ Cabolilla y Antonia Domenech

* La Tia Atanasia y su yerno Ximo Bernabeu.

» Amparo Bernabeu y José Cortés.

* Pepita Bertomeu.

» Jesuinda Juan y Rafael Marti.

Vecinos de la calle Santo Cristo, afios 30. De izqda. a dcha.: Remediet; Remediet
la Bernabeua; Rosa, la Senyoreta; Remediet Sabuco; Remedios, la Ceba; Teresa,
la Gedeona; |a tia Mercedes, la de Batores; Elvireta; la tia Dolores, la Garita; Ro-
man; Mari Pepa, la Ermitana; Vicente Poveda; José M?; Teresa, la del Gedeon;
Pepito, el Gededn y Gabriel, el de Cegueta.

* José M? Verdy, Cotene y Magdalena Maestre, Malena la de
la tendeta.

* José Poveda y Rosa Poveda, el Tio Pepe y la Tia Roseta.

* Cristobal Montesinos y Rosa Poveda /a dels Gargories.

» Teofilo Poveda y Esperanza Medina fa Cupida.

* Francisca Paya, |a Tia Francisca la de Garrincho y Alfredo Ro-
driguez.

* Andreu Jiménez y Obdulia Pérez,

* Dolores Paya Beltran y Francisco Poveda Bernabeu.

* José M? Santos y Angelina Maestre.

+ Secundina Romero /a Colaua y Paco Antdn.

* Rosa Poveda, la Senyoreta.

» Emiliano Verdu y Carmen Rico Gonzalez, efs de fa cova.

» Lola Vidal Mallebrera y Eliseo Romero, el Garrotaes.

* Antonia M? Rico, la Tia Botella y su hijo Manuel Jiménez.

* Lucia Santes Rico, Llusieta y Vicente Bernabeu Rico

» José Brotons Maestre, Torretes y Lucia Bernabeu Santos.

* José M® Poveda Rico, el conde y Julia Montesinos Amat, [
Bola buida.

* Dolores Juan, |a Tia Garita y Vicente Poveda.

s Visitacion Santos Martinez y su marido Juan, els de fa Ro-
mana.

* Amparo /a de Sopetes y Natolio Beltran.

» Concepcion y Bertomeu , ef Rallat.

* Encarnacion, la Obispeta y Francisco Amoros.

* La Tia Virginia Juan.

* La Tia Rosica y Juan Mata Montesinos, e/ Tio Mata.

* Concepcion Rico Gonzalez y Oleriano Bernabeu Mafiez, ef
Ratllat.

* Concepcion Gonzalez y Juan Bautista Rico.

* Magdalena Navarro Beltran.

* Dolores Maestre Rico, la Petaqueta.



















Casa de los ermitanos y ermita del Santisimo Cristo, 1965.

Cancién dedicada al
Santisimo Cristo del Monte Calvario de Petrer

Todos:
Sobre un monticulo roquefio
que por balcon tiene Petrel
se alza una ermita que es un hito
de nuestra fe.

Bajo y baritono:
Lugar de paz tras el bregar...

Tenor y tiples:
De amores, Santa es tu Mansion

Bajo, baritono y tiples:
Cual hada buena, ofrenda dones

Todos:
Al corazon...

Bajo y baritono:
Subid noble Petrel...

Bajo, baritono y tiples:
Subid al monte ya...

Todos:
De dicha y de paz rebosarés...
Al monte subiré y el alma anegaras
luvia de mil venturas sin igual
de este cantar...

Repeticion 1.7 estrofa.

Bajo y baritono:
El alte monte solio es de un pastor

Mari Pepa, la Ermitadia; Paquita Molina; Josefa Tomds; Carmen Poveda;
Romén Bernabeu y los nifies Fini y Roman Bernabeu, 1965.

Tenor y tiples:
La grey traviesa
trisca en sus llaneras...

Bajo y baritono:
El fulge con la luz del claro sol

Todos:
Ella vaga en el mar de las quimeras...

Tenores:
Ella exalta la vida en el gozar

Bajo y baritono:
Dice el pastor
sin ti la vida es hueca,
la lalala...

Tenores:
Probaras las mieles de mi amor...
Si guardaras mi Ley que rica fueras...
Tu mi duena si alegraras mi bregar...

Tiples:
Tu mi amada seras,
siempre que lo quieras...
Si probaras las mieles del amor...

Todos:
Si guardaras mi Ley que rica fueras...
Las ovejas del valle suben ya
y el pastor que las ve mas las incita,
hasta estrechar su lazo fraternal
y como hito alzaron esta ermita
de nuestra fe.

Se repite la 2.2 estrofa.

Se repite la 2.% estrofa con el final: Del Cielo esta.
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Tocadors durante las fiestas de 1951. De izqda. a dcha.: Patrocinio Montesinos y su hija Consuelo; Rosario, la de Faustino; la abuela Nicomedes; Remedios
Diaz; el Rojo fiel; Carmelo, el Bola buida; José M?, el Gat; Romdn, el Fardatxo; Carmencita, fa Zurda; el Tio Pep Bola buida y el Tio Bernabeu.

ne de verano de la Explanada donde se celebraba un baile con
asistencia del alcalde, Nicolds Andreu. No hubo ninguna que-
madura ni incidente en esta ocasion pero en la calle se pre-
sentaron dos policias a pedir cuentas. Alli acab6 |a batalla de
fuego y pdlvora anual que tanto jaleo y diversién les habia re-
galado y en la que una vecina acab con el culo chamuscado y
otro de sus vecinos estuvo a punto de perder una mano.

Aun asi |a pirotecnia siguié siendo a partir de entonces
motivo de alegria gracias a la traca de caramelos que era muy
bien aprovechada por uno de los vecinos, Santiago Paya. Es-
g, armado con un paraguas colocado del revés, seguia su ex-
plosivo recorrido y recuperaba todos los tesoros de la traca
para repartirlos después entre los amigos.

La tia Rosa, la Gregoria y Magdalena Maestre, fa de la tendets, tras el naci-
miento de José M? Navarro, el Basto; 1948.

ke

Muchos han sido los petrerenses que han sabido cudl era
el peso real de la imagen del Cristo y de sus macizas andas de
madera y algunos que han destacado por su gran fidelidad al
Cristo. Entre los vecinos de la calle del Santo Cristo, Eleusis
Lopez se lleva la palma con 40 afios faenando de porteador.
Otro vecino, Juan Rico, conocido como e/ Chato, también lo
hizo durante 23 afios, pero la larga lista de devotos que han
prestado sus mUsculos a la fiesta incluyen a muchos més veci-
nos de la calle y otros devotos petrerenses que, en muchas
ocasiones, lo han hecho como cumplimiento de promesas.
Tres mujeres han hecho lo propio para agradecer al Cristo el
fin de dolencias gracias a la fe puesta en él. Teresa Villaplana
y Anita Beltran Villaplana portearon la imagen por la cura-
cion de sus hijos y Rosario Garcia al salir de una grave enfer-
medad llevo su imagen en la procesion junto a su marido Jo-
sé Albert en 1953,

Roman Bernabeu eri |a plazoleta de la ermita de San Bonifacio, 1965.



La calle del Santo Cristo después de la Guerra Civil sufrio
un cambio en gran parte de su vecindario. Algunas casas pa-
saron de padres a hijos o de abuelos a nietos y otras fueron
vendidas para ser ocupadas por petrerenses de otros barrios
o familias de emigrantes que llegaban masivamente a Petrer

* Remedios Alemany, la del Maleno y Sebastian Ferrer.

+ lluminada Villaplana, la Tia Luminada y José Molt6, Pe-
pe el vigilant,

+ Concepcion Bertomeu y Tomas Centenero.

+ Remedios Poveda, la dels Cagarris y Antonio Poveda.
» Pepito Santos y Antonia Ayala.

» Mariana Gil y Vicente Rodriguez.

» Josefa Torregrosa, Pepica la dels cames enfaixades y
Eloy Castello.

» Evaristo Flor y Maria Urefia.

« Carmen Garcia, la Zurda y Juan Brotons.

» Carmen Maestre, la Morena y Antonio Hernandez, e/
Pipa.

* Vicente Rodriguez y Josefina Martinez.

» Paco Garcfa y Maria Paya.

» Otilio Lopez y Pilar Gomez.

» Carmen Pérez y José Barceld.

» Antonio Pérez e Isabel Gil.

+ Marcelina Rico y Paco Bernabeu.

+ Carmelo Poveda y Joaguina Poveda.

* Ricardo Nufiez y Angelita Santos.

» Andrés Tortosa y Silvia Vicedo.

« Sergio Molto y Maria Iborra.

« Luis Selles y Gloria Martinez.

+ Luis Selles -hijo- y Mari Sanchez.

» Ventura Esteve y Mensi Iborra.

» Juan Rico, el Chato y Dolores Romero, I Alguasila.

» Carmen Bernabeu y Santiago Paya.

» Minerva Garcia, la Pelela y Eleusis Lopez.

+ Carmeta Poveda y Candido Jover.

+ Maria Gémez y Luis Poveda, Cagarris.

+ Vicente y Marcos Tortosa, Paquita Rodriguez

» Dolores Fernandez Garcés y José Arago Fernandez.

» Conchi Fernandez Garcés y José Palazon Esteve.

+ Lola-Amords, la Garrotaes y Antonio Barrachina.

» Basilio Maestre y Concha Cortés.

» Pepe Poveda y Angelina Cortés.

» Elena Pérez.

en busca de trabajo en las fabricas de calzado. La mayor par-
te de ellos fue adaptandose al espiritu de la calle y comenzé
a vivir la fiesta de cerca aunque el fervor que sus antiguos mo-
radores sera siempre irremplazable. El listado de los nuevos
vecinos de la calle incluye las familias que ahora repasamos.

» Faustino Verdu y Rosario Navarro.

+ José Lorenzo y Josefa Santa.

+ Antonio Torregrosa y Ofelia Poveda.

+ Antonio Diaz, Tonet y Remedios Navarro.

» Francisco Amoros y Mercedes Reig.

* José Cortés y Dolores Maestre, /a Boixa.

« Ezequiel Garcia y Remedios, la Seba.

¢ Asuncion Martinez Macia.

» Maria Poveda, la Negra y Manuel Carbonell Martinez.
s Mari, la andaluza y su marido.

» Antonia y Pepe, los tobarrenos.

* Rosa Poveda y Genaro Segura.

» Francisco Conesa Ruiz y Josefa Hidalgo Navarro.
s La Tia Tereseta.

» Rosario Martinez y su marido Antonio.

» Gesmena y Pedro Paya, Pere.

» Luis Garcia Paya y Carmen Lopez Pérez.

» Remedios Navarro, la Cabolilla y Enrique Albert.

La niftla M? José Lépez, jugando en la calle del Cristo, 1969.




Burante [as fiestas del Cristo, a principios de los 50. De izqda. a dcha.: Remedios, la del
Weno; Malena la de Cotene; Rosario, la de Faustino; el tic Pepe, el Chaldo; Remedios,
% Bernabeua; Enma, la Pelela; Amalieta, /a de Pelele; Paquita, /a Garrintxa y su hija
Paqui; Maria, la Negra; Carmen, la Zurda; |a tia Inés; Carmen, /a de Bernabeu;
la tia Remedios Alemany; José M?; Pepe Iniesta; Norma, la de Gesmena;
%a tia lluminada; Carmeta la Tereua; tia Rosario; tia Nicomedes; Amalia, la Tereua;
tia Remedios, la de Bernabeu; Lolita Sanjuan; Maribel Planelles; Ana M?,
% ge Gesmena; Reme, la Tereua; Carmencin la Zurda; Juli Cortés y Alfredo Rodriguez.

an Sautista Brotons, Torretes; Carmen Bernabeu, la Fardatxa;
Lucia Bernabeu, fa Fardatxa y Jose Brotons, Torretes; 1955.
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Joaquin, el Vellet; Remedios Bernabeu; Antonio Planelles;
Maribel Planelles y Rosa Montesinos; 1951.

Carmen Bernabeu; Reme Paya; Carmen, la del Zurdo; Roseta la
Chalda; Remedios Bernabeu; Santiago Paya; Fini, la del Zurdo'y
Rosa Montesinos; 1960.

La tia Mercedes Brotons; Dolores Romero y su hija Loli; Minerva Garcia;
Malena Maestre; Roseta Ja Chalda; Santiago Paya; Paquita,

la Garrincha y su hijo Marcos; |a tia Dolores, /a de I'Alguacil; Amalia, la Tereua; 1962.

Dolares Romero, la del Chato; |a tia Paca; Josefina Ferrer; Maria, la Negra;

Remedios Alemany; Amalieta, la de Pelele; Minerva, la Pelela; Remedios, la

del Maleno; Carmen, la Morena; la tia Amalia, /la Tereua; la tia lluminada;
Carmeta la Tereua; Paquita, la de Garrincho y Maruja, la Negra; 1957.

Jose Brotons, Torrin; Patrocinio Montesinos, la Bola buida;
Encarna Brotons, la Fardatxa; Juan Jiménez, el Pelat;
Constantino; Carmen, /a Zurda; 1951.



Los quintos del 58 en la ermita del Cristo, 1958.

Fernando Ifiguez en las escaleras de la casa de
la ermitafia con sus amigos, 1973.

Paquita Molina y Josefa Tomaés, 1965.

Roman Bernabeu y su hijo, 1965.

Amalia, la Tereua; Salvadorin y un amigo; 1965.

Carmen la Morena, Finita Brotons, Josefina, Dolores,
Paquita Tortosa, Amalia Poveda, Amalieta, Pepe;
Luisa, Loli y Merce, 1965,


















su ermita hasta la iglesia parroquial acompafado por una re-
presentacion de las comparsas y el domingo, 7 de julio, se ce-
lebré una entrada matinal de todas las comparsas que por la
tarde estuvieron representadas en la procesion para devolver
la imagen a su ermita.

El lado mas ludico, festivo y laico de |a fiesta lo aportaron
varios pasacalles de dolcaina i tabalet y de las majorettes de
Novelda, una verbena popular, el concierto de la Coral Crevi-
llentina, cucafas y carreras, el concierto de la Banda Munici-
pal de Villena, un pase de diapositivas de los Moros y Cristia-
nos y de la pelicula de las fiestas de 1973, el concierto de la
Banda Union Musical
de Sax, el castillo de
fuegos artificiales y la
traca de caramelos.

Dentro del apartado
deportivo se incluia un
festival ciclista infantil,
una gimkana motorista
celebrada en la avenida
José Antonio y el trofeo
de baloncesto Il Cente-
nario del Cristo con par- -
tido entre los equipos
juniors del Montemar de
Alicante, subcampeon
provincial y el San Fer-
nando de la O.J.E. local
gue ostentaba el titulo
de campedn provindial.

Homenaje a José M* Montesinos Amat, Bola buida por su contribucion a la Fiesta, 1974,

La musica corrié a cargo de la “Union Musical” de Petrer,
la Banda Municipal de Villena, la “"Unién Musical” de Sax, la
“"Unién Musical” de la Cafiada y la Banda Municipal La Paz de
Benejama.

Uno de los actos donde se dejé sentir el calor humano y
la devocién de la calle del Santo Cristo por su “patrén” se vi-
vi6 el dia 30 de junio cuando se realizd un emotivo homena-
je a José M? Montesinos, Bola buida, que, en 1974, era el tni-
co miembro que quedaba de la mayordomfa anterior a la
guerra y el vecino mas veterano de la calle.

El periodico comarcal Nuevo Ciudad, muy vinculado a Pe-
trer, realizd un notable
seguimiento de los pre-
parativos y las fiestas
en el lll Centenario del
Cristo en Petrer. En sus
paginas, Francisco Ro-
driguez, el que fuera
presidente de la mayor-
domia del Santisimo
Cristo, rememora, en-
trevistado por su hijo,
lo que significaron las
fiestas en las pasadas
décadas para todos los
devotos de la villa. El,
pese a ser petrerense
de adopcion, supo cap-
tar la esencia de la fe, y
la dedicacion al Cristo.




























local, por su colaboracion habitual en las fiestas. En esta edi-
cion se recurre a la empresa de pirotecnia Borreda S. L. de Ra-
felcofer en Valencia. La celebracion eucaristica la presidio Bar-
tolomé Rosello Colomer, aunque la misa del viernes 3 de julio
tuvo una mayor intensidad porque en ella el joven sacerdote
petrerense Francisco Verdu Rico celebrd su primera misa.

En los primeros meses de 1999 se ha remozado todo el
exterior de la ermita al realizar el picado y enlucido de las fa-
chadas y la pintura de la puerta de entrada con un coste con-
siderable que la mayordomia ha de pagar contando con la
generosidad de los devotos y los ahorros previstos para este
trabajo de los Ultimos afos.

EL FIN DE LA MAYORDOMIA DEL 58 CON LA MARCHA DE ANDREUET

La edicion de las fiestas de 1999 seran especiales no
solo por su caracter conmemorativo. Nadie podra evitar
una sombra de tristeza por la marcha del tltimo de los
miembros de la incombustible mayordomia formada en
1958. Andrés Paya Amat, conocido por todos como An-
dreuet, nos dejo a sus 88 afios en una fecha muy espe-
cial: el 1 de abril, Viernes Santo, dia de la muerte de Je-
sus. El mismo dia que Andrés cerrd sus ojos a este mun-
do para abrirlos en otro mas limpio y sagrado. Dos de-
seos dejo pendientes al marcharse. La gran ilusion que
guardaba por conocer a su biznieta no llegé a cumplir-
se. Elena naci6 doce dias después de que su bisabuelo se
marchara definitivamente. Sus amigos de la mayordo-
mia saben que "se va quedar en |a coseta de vore I'er-
mita del Cristo
arremata”. Pero
estas pesadumbres
se disuelven cuan-
do se palpa el infi-
nito carifio y los
muchos recuerdos
que dejo tras de si.
Su mujer, Virtudes,
su familia y sus
compafieros de la
mayordomia re-
memoran su apor-
tacion a la fiesta
durante . mas de
cuarenta afios. Le
describen  todos
como “molt treba-
llador i molt hu-
milde”, "era el
martellet de la majordomia, era molt costant. Si havia
que fer algo en I'ermita o de la festa estava recordant-
se-lo a tots hasta que ho feiem. Era un poc cabut i molt
bo”. Al conocer la desaparicion de Andreuet, el antiguo
parroco, D. Antonio Ruiz, escribi6 a su familia para dar
el pésame y en su carta lo describié muy certeramente
con pocas palabras: "por donde pasaba dejaba bondad
y mansedumbre”.

Un breve repaso de su vida nos lo muestra siempre
ligado a la parroquia de San Bartolomé donde sirvié co-
mo ministro extraordinario de la comunién por deseo

Virtudes Martinez y Andrés Paya.

expreso del cura D. Antonio Ruiz Aniorte al que ayudé
en la mayoria de misas. Fue cursillista y capuchino, cola-
boré con las camareras de la Virgen del Remedio, pres-
10 gratuitamente los servicios de sacristan junto a D. Jo-
sé Tormo y, después de una operacion de corazén, en
1990, siguio colaborando, aungue con mas limitaciones,
con los parrocos posteriores, D. Juan Rosellé y D. Anto-
nio Rocamora. Hasta el verano de 1998 ayudo en la mi-
sa pero las fuerzas le fallaron en noviembre pasado y tu-
vo que dejar de asistir diariamente a la eucaristia como
lo habia hecho durante décadas. Sin embargo siguié co-
mulgando gracias a que nuestro sacerdote le procuré
un sagrario que le permitié “asistir” a las misas que An-
dreuet tenia grabadas y guardaba en una coleccion cui-
dadosamente orde-
nada con su fechay
lugar de celebra-
cion,

Su especial devo-
cion por el Cristo lo
convirtio en un co-
laborador esencial
de la mayordomia.
El dia de la fiesta se
sumaba a los por-
teadores o llevaba
su estandarte y se
habia autoimpues-
to una labor parti-
cular. Cuando la
imagen llegaba a la
ermita era siempre
el primero que em-
pezaba a entonar
los gozos para que el resto de los devotos se animaran
y sumasen sus voces a la suya. Esta costumbre la repetia
durante la novena y en las misas semanales de los vier-
nes en la ermita. Por eso, el dia en que se celebrd su en-
tierro y se acabé la misa con el canto de los gozos del
Cristo, las lagrimas de su familia y sus amigos no podian
contenerse. Desde entonces, y hasta que las generacio-
nes que le conocieron se extingan, cada vez que se en-
tonen los gozos en la ermita del Santisimo Cristo, An-
dreuet estara presente en los corazones de todos los
que le conocieron y le amaron.



















LA ENTRONIZACION DEL CRISTO
Y SUS FIESTAS CENTENARIAS
(1674-1974)















































































LA ERMITA DEL SANTISIMO CRISTO,
SUS IMAGENES
Y EL VIA CRUCIS DE PETRER







Via Crucis

Antonio Rocamora Sanchez - rarroco de San Bartolome, Apéstol

Muchos creyentes han oido hablar del Via Crucis. Bastan-
tes, incluso, hacen o han hecho el ejercicio del Via Crucis du-
rante |a Cuaresma o todos los viernes del afo. Para quienes
lo ignoran, Via Crucis significa literalmente “camino de la
Cruz", un camino dramético y comprometido, sintiendo las
pisadas, siguiendo las huellas y escuchando los latidos del co-
razon de Jesds de Nazaret por las estrechas calles de Jerusa-
|én hasta llegar al Golgota, exhausto y exanime.

Aprender a seguir los “pasos” de Jesus no es facil, sobre
todo cuando esos “pasos” los hacemos vida, los hacemos rea-
lidad. Hacer el Via Crucis es entrar en un misterio de pasion y
compasion, de dolor y esperanza, de abandono y de presen-
cia, de debilidad y de fuerza, de humillacion y gloria, de
amor y de perdén. Es el movimiento doble de sistole y dias-
tole en donde se concentra todo el dolor del mundo y todo
el amor infinito de Dios.

Hacer el ejercicio del Via Crucis es saber que el camino del
Calvario no se encuentra sélo en Jerusalén sino que hay mu-
chos otros via crucis en cualquier parte del mundo, en las ciu-
dades y en los pueblos, en los campos y en el asfalto, en los
pobres y en los enriquecidos. Porque son muchos hombres y
mujeres los que han sido’ condenados a morir poco a poco,
los que cargan con su propia cruz y encima con la cruz ajena,
los que caen una, dos y tres veces, los que quedan desfigura-
dos, sin apariencia ni presencia porque son el deshecho de los
hombres (Isaias, 53, 2-3), los que han sido despojados de sus
derechos. No s6lo personas, sino pueblos enteros, los que son
silenciados, acallados y sepultados, los sin nombre, anénimos,
etc. Podemos enumerar Ruanda, Burundi, Sierra Leona, Ko-

sovo, grupos humanos de distinta etnia o credo religioso, fa-
milias cercanas que llevan calladamente su cruz, o que les
echan encima cruces que ellos ni han buscado ni las han crea-
do; simplemente se las han encontrado.

Pero en el ejercicio del Via Crucis también nos encontra-
mos con algun Simén de Cirene que viene cansado del cam-
po, que es coadjutor de Cristo y alguna Veronica, réplica en
femenino de Simon, solo que ésta mds voluntaria que aquél,
pues es obligado a ayudar a JesUs a llevar la cruz. Pero, aun
asi, le ayuda.

El Via Crucis termina con la gozosa alegria de que Cristo
ha resucitado y vive entre y con nosotros por mucho gue nos
cueste verle. Pero El esta en la sonrisa del nifio, en el carifio
de los ancianos, en el rostro agradecido del enfermo, en el
beso de los enamorados, en el reencuentro de los distantes
fisica y psiquicamente y en tantos y tanto lugares y momen-
tos de gloria como los que hemos contemplado de dolor.

Aprendamos hermanas y hermanos a saber hacer el Via
Crucis, a tener sensibilidad de Via Crucis y poder acabar en el
Via Lucis, o sea, del “camino de la cruz” al "camino de la luz”,










‘J"_‘%, (& ecler cecoels -=-r-«-4 o
”ﬁmw j;;wmd._ &V/AK

< &cmr-lo ajiez, Abq, d.-:[;m.«.

/._‘ s
”Z::Lé/’be'— : Loor;
/.
i [.jz_a,cl, ,u:t—'.,

Libro de Plenos, sesion municipal, 2-7-1935, p. 48.

Con posterioridad se van haciendo sucesivos arreglos en
las tapias de la plazoleta como aparece documentado en ju-
lio de 1935, a través del plenario municipal, para evitar acci-
dentes.

En 1937, ante una solicitud del Departamento de Inspec-
cion de Suministros de Materiales de Valencia, el pleno mu-
nicipal acuerda remitir las campanas del municipio que no se
utilizaban para fabricar determinadas manufacturas de gue-
rra, probablemente la campana de la ermita del Cristo seria
también mandada a Valencia.

En las Gltimas décadas, dado que la ermita acoge diaria-
mente a muchos devotos, la mayordomia, contando siempre
con las aportaciones de |a poblacion y de las instituciones pu-
blicas y privadas, ha realizado los arreglos necesarios para
que el pequerio templo presente, siempre, un buen aspecto.
Se han pintado periédicamente las paredes, la fachada y la
puerta en remozados provisionales hasta que, en 1990, se
realiza una reparacién a fondo de la cubierta de la ermita
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Sobre al altar se ha colocado también un pequefia talla
en bulto redondo que representa la imagen de pie, sobre
peana, de un santo vestido con sotana de color negro al que
no podemos identificar por llevar sélo como atributo una
cruz sobre el pecho, aungue pensamos que esta vinculado a
la orden de los Jesuitas.

QUINTA CAPILLA

La segunda capilla del lado izquierdo, quinta en el reco-
rrido completo de la ermita, esta dedicada al Sagrado Cora-
z6n de Jests, que es una talla de bulto redondo policromada.
La imagen de pie, sobre una peana con nubes, aparece con

los pies desnudos y cubierto con una tunica dorada sujeta a
la cintura por un cinturén y manto rojo con pliegues decora-
do con cenefas florales, también, doradas. El brazo derecho
se representa extendido con la mano abierta y signos de san-
gre en su parte central, la mano izquierda se apoya en el pe-
cho junto al corazén que aparece representado rodeado por
una corona de espinas y con una llama de fuego sobre él.

La devocion al Sagrado Corazén de JesUs tiene una gran
difusion en el siglo XX. Aqui en Petrer tenemos documentada
la formacion de una congregacion en 1935, cuyos miembros
durante muchos afios se responsabilizaron de la organizacion
de los actos litdrgicos que se desa-
rrollaban durante tres dias en el
mes de junio.

Se completa este altar con
un pequefo cuadro de Jesus Na-
zareno, representado sobre un
fondo arquitecténico de estilo go-
tico y tres angelitos situados a los
pies del Nazareno.

SEXTA CAPILLA

La dltima capilla esta
dedicada a la Purisima
Concepcion en cuanto
que la imagen colocada so-
bre el altar asi nos lo indica.
La talla de bulto redondo
policromada nos presenta
una iconografia de la Purisi-
ma de pie sobre una esfera
por la que asoma una serpiente
(representacion simbolica del de-
monio) con la boca abierta y
mordiendo una manzana. Va
vestida con tunica de color
marfil y manto de color azul,



adornado con una cene-
fa dorada, se muestra
con las manos abiertas y
pelo largo y ondulado
cubierto por un manto
color marfil bajo corona
de reina.

La representacion de
la imagen de la Virgen
guarda una absoluta pre-
eminencia con relacion a
los demés santos de la
iglesia sobre todo a par-
tir del Concilio de Trento,
siendo su devocion di-
fundida por las ordenes
de Franciscanos y Jesui-
tas. A la Purisima Con-
cepcidn se le reconoce el
privilegio en virtud del
cual la Virgen Maria fue
preservada del pecado original por el dogma instituido por el
papa Pio IX el 8 de diciembre de 1854.

ALTAR MAYOR

Esta presidido por la imagen del Santisimo Cristo del
Monte Calvario, colocado sobre un pedestal de forma tron-
copiramidal que apoya en la pared de |a cabecera, en la que
aparecen pintados un conjunto de rayos luminosos dando la
sensacion optica de que son destellos de la propia imagen. A
|a altura de los pies de la imagen, pero separados de ella, se
han colocado dos farolas para la iluminacion diaria de la ima-
gen que puede contemplarse desde el exterior de la ermita a
través de una rejilla situada en la puerta principal.

CUPULA

Tanto la cipula central como el altar y el presbiterio rom-
pen con la blancura y sencillez decorativa de la ermita al ha-
ber sido pintados con estucos <imitando materiales de mar-

* mol- el 4rea del zocalo, pintandose en dorado el friso corri-
do, las pilastras y los arcos fajones del presbiterio. La cipula
de media naranja se ha decorado de forma gallonada con
motivos geométricos y florales, en dorado, con medallones
centrales que enmarcan motivos de simbologfa biblica.

Las cuatro pechinas sobre las que se asienta la clpula se
han decorado con motivos geométricos dorados represen-
tandose un medallén central con los elementos simbolicos
del Calvario como son: la cruz de madera con la escalera, la
corona de espinas con los tres clavos, martillo y clavos, y jo-
faina con jarro de agua. El primer y segundo simbolo aluden
directamente a la figura de Cristo y su calvario y la tercera y
cuarta remiten al momento en que Poncio Pilatos enjuici a
Jests y decidio su muerte, indultando a Barrabas, acto que
quedd refrendado por el lavado de las manos de este gober-
nador romano. En el tambor de la cipula aparece en letras
doradas la leyenda: EN LA CRVZ ESTOI POR TI SED TENGO
DAME EN DESPOJOS LAS LAGRIMAS DE TVS 0JOS PVES
10 MI SANGRE TE DI :

La actual decoracion-de la clipula, como ya hemos indi-
cado, fue realizada en 1991.










Estacion IV

Estacion X

Estacion Xl

Como hemos dicho, de las catorce estaciones de este via
crucis solo quedan seis que podemos considerar como ele-
mentos historicos testimoniales de un tiempo pasado. Pero
por iniciativa de la mayordomia del Cristo pronto se contara
con nuevas estaciones del via crucis que se colocaran por el
casco antiguo de la poblacién creando un nuevo recorrido.

Los retablos cerdmicos de las estaciones se han realizado
en el taller de J. Maestre de Biar tomando como modelo una
de las existentes, la nimero |, Jests sentenciado a muerte,
que sera nuevamente colocada al inicio del recorrido, apro-
vechandose también las tres dltimas, siendo por lo tanto diez
las estaciones de nueva fabricacion.

Actualmente la ermita del
- S Cristo cuenta, como es tra-
: ‘ dicional en muchas anti-
guas iglesias y ermitas, con
un via crucis interior. Esta
formado por sencillas cru-
ces de madera, sin repre-
sentaciones  figurativas,
que indican la estacion co-
rrespondiente con la nu-
meracion romana.

Estacion XIV
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a todos los petrerenses
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BE | Sl SEGUROS

e CONTABLE Pafs Valencid, 3 - Bajos
, Apartado de Correos 233

Tels. 96 537 44 66 - 96 537 44 90
Fax 96 537 65 23

PETRER

ISPANITAS

EMBOGA, S.L. Calzados

C/. Avda. de la Libertad, 44 (Pol. Industrial Salinetas)
Teléfono 96 537 06 05 - Fax 96 537 09 08

Apartado 48

PETRER




GRUPO FERRANDIZ

EDUARDO FERRANDIZ - Diserio

FERRANDIZ Y CIA.
Fornituras y Manipulaciones Metalicas, S.L.
C/. Aneto, 5 - Tel. 96 539 49 55 - Fax 96 539 35 28 « ELDA

FABRICACION DE HEBILLAS Y ADORNOS METALICOS PARA CALZADO, MARROQUINERIA Y CONFECCION

Tratamientos y Estampaciones FERRANDIZ, S.L.

C/. Veleta, 4 - Tel. 96 539 36 99 - Fax 96 539 35 28 « ELDA
FABRICACION DE CAMBRILLONES Y RESORTES METALICOS DE ACERO

FANTASIA Y MODA, S.L.

Carretera de Sax, 38 - Teléfono 96 538 37 12 - Fax 96 538 37 84 = ELDA
TEJIDOS INDUSTRIALES PARA CALZADO, MARROQUINERfA Y GONFECCIéN

p= Curtidos
(5, GABRIEL, S.L.
%'ﬂﬂ’? ALMACEN DE CURTIDOS
LA ALIANZA ESPANOLA
Eh1%. IE SERTINGS Brigadier Algarra, 13 AC - Tel. 96/537 08 18 « 03610 PETREL
AGENCIA

Eslava, 151-1 - Tel. 96/ 663 2820 ¢ 03204 ELCHE

Andrés Paya Navarro
Delegado

Vil i s

ETREL

S.L.

José Perseguer, 2 - 3.°B = Apartado 174
Teléfono y Fax 96 537 05 41 Avda. Felipe V, 9 - bajos  Tel. / Fax (96) 695 06 98
Movil 608 072 515 - 639 610 667 03610 PETREL

PETRER




SERVIPA

ESPECIALIDADES DE TRANSFORTES
GAFAS e Srane B6 - o
LENTES DE CONTACTO

APARATOS AUDITIVOS

[ CENTRO OPTICO PETREL &

TEL. Y FAX 96 537 31 89
PAIS VALENCIA, 11
PETRER

LUCIA ORTIZ COMPANY
SALVADOR LAX NAVAJAS

ELECTRODOMESTICOS

Antonio
: Poveda

/]

Porgue la calidad Il

o e ant g@}’d' TIEN 2i

AVDA. DE ELDA, 75
PINTOR VICENTE POVEDA, 7
Tels. 96 537 06 63 - 96 537 25 80
PETRER
Avda. de Elda, 48 - Tel. 96 537 56 64

MOBILIARIO - DECORACION PETRER
INTERIORISMO




COOPERATINA
AGRICOLA
DE PETRER

COOPERATIVA
i VALENCIANA
i1 l 1L
| “ { | I I
1| "
n‘lg [I Avenida de Elda, 77
\\ I v
\Nle/ Teléfono 96 537 07 21
PETRER
SECCIONES:
+ BODEGA - VENTA DE VINC Y EMBOTELLADORA
» ALMAZARA Y DISTRIBUCION DE ACEITE
»VENTA ABQNO E INSECTICIDAS PARA AGRICULTURA Y JARDINERIA
+ DISTRIBUGION DE SEMILLAS
» RECOGIDA Y AYUDAS ALMENDRA (OPA 224)
+ PIENSOS PARA ANIMALES DOMESTICOS

(@) comertex |

( ALMACEN DE TEJIDOS )

GABRIEL POVEDA VERDU, S.L.

Poligono Industrial Salinetas
Avda. de la Libertad, 52
Telf. 96 / 695 53 53 (5 lineas)
Fax 96 /695 52 42

03610 PETRER (Alicante) ESPANA

Administracion de Loterias N.' 1

BLCDS

Gabriel Paya, 9 - Tel. 96 537 03 90
PETRER

DE PETREL

SANCHO TELLO, 3
TELEFONO 96 537 08 40
MOVIL 608 463 505
PETRER

e




EL GIGANTE DE LOS
ELECTRODOMESTICOS

C/. Prebitero Conrado Poveda, s/n. (antigua
Ctra. Alicante-Madrid)
T 96 695 11 86 ¢ [Fax| 96 695 50 06

PETRER

SAEON JUANJC

Antbiente 1ele?

Pol. Ind. Salinetas - Avda. Libertad, 66
Teléfono 96 537 00 26
PETRER

b

Muebles
Bernabé, S.L.

Avda. de Elda, 112
Teléfono 96 537 10 00 - Fax 96 537 11 02
PETRER

Jem Waa@wﬁaéﬂgm
%m.??e?a/m MAK@WW

EN SAX:
Gran Via, 9 - Teléfono 96 547 50 16

EN PETRER:
Leopoldo Pardines, 21 - Teléfono 96 695 16 14




€lectro Poveda

José Manuel Poveda Maestre
ELECTRODOMESTICOS
ELECTRONICA

Antonio Torres, 24 - Tel./Fax 96 537 01 30
Mévil 609 62 13 92
PETREL

il

ESPECIALIDAD EN TORTAS DE MANTECA
PAN CASERO E INTEGRAL
Pedro Amat Pérez

C/. Pais Valenciano, 19 - Tel. 96 537 01 76
PETRER

CHURRERIA

{ 5
#,1,& \. [ |

E “»‘ﬁ,fﬁ% Mf f‘f ANIE

PLAZA DEL DERROCAT
PETRER (Alicante)
b | 1
FLORISTERIA

NATURALEZA TROPICAL

ADELA CARBONELL GIMENO
Floristeria - Plantas - Jardineria - Coronas

Ramos de novia - Arreglos de coche
Articulos de regalo - Servicio a domicilio

Gabriel Pay4, 32 - Tel. 96 537 01 84 » PETRER

ARTICULOS DE REGALO Y FUMADOR

Gabriel Paya, 6 - Tel. 96 537 14 65
PETRER

__ auto-servicio__

tista

C/. Prim, 11 - Tel. 96 537 08 36
PETRER

DAFOVEDAS

JUAN POVEDA, 5.




HodeS
PASBEL

Plaza Espana, 2 - Tel. 96 537 15 12 « PETREL

Tejidos y Confecciones

Carrer Nou,1 - Teléfono 96 537 01 17
PETRER

Lg

TROFEOS » RAQUETAS
ARTICULOS DEPORTIVOS
BICICLETAS *« MOTOCICLETAS

Avda. de Elda, 109 - Tel. 96 537 06 79 - Fax 96 695 00 87
PETRER

DISTRIBUIDOR DE

i it = M =tse=lanas
!l:l!llll!ﬂnlg!h!lt! @ mmn::: BANO
MARQUETER

NSTAL

FABRICA:
C/. Bolivia, 11 - bajos - Tel. 96 56237 51 05

EXPOSICION:
Avda. Salinetas, 5 - bajos - Tel. 609 68 34 68
PETRER

ADMINISTRACION DE
LOTERIA N.° 2

LaTrontera

Avda. de Elda, 2 - Tel. 96 537 38 11 « PETRER

MUiSA
| I

INFORMATICA VINALOPO, S.A.

olivetti

Donoso Cortés, 37« ELDA
Teléfonos 96 538 35 49 - 96 538 27 76

mus Avda. de la Libertad, 14

(Pol. Salinetas)
Tel./Fax 86 537 57 01
¥ _rf:'ni,l.u ades PETHER

confecciones

Mancli

MODA, CALIDAD Y PRECIO

Plaza de Baix, 8 - Tel. 96 537 01 53
PETRER










Excmo. Ayuntamiento de Petrer
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de la festividad del Santisimo Cristo
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